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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktdrych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 165/2007
z dnia 20 lutego 2007 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad stosowania
ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw i warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,
w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okreséw okreslonych w jego Zalaczniku.

() W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe wartosci w przywozie powinny zostaé ustalone
w wysokoSciach okre§lonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w  przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sa zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 21 lutego
2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2007 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 20 lutego 2007 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa warto$¢ w przywozie

070200 00 IL 134,9
JO 96,5

MA 45,0

SN 37,2

TN 141,8

TR 154,3

77 101,6

0707 00 05 JO 178,3
MA 206,0

TR 179,3

77 187,9

07099070 MA 39,7
TR 126,2

77 83,0

080510 20 CU 34,2
EG 51,4

IL 58,1

MA 46,4

TN 53,8

TR 67,3

77 51,9

0805 2010 IL 103,4
MA 96,0

77 99,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 108,5
0805 20 90 EG 64,3
IL 71,3

MA 117,1

PK 58,0

TR 61,4

77 80,1

0805 50 10 EG 53,6
TR 46,7

77 50,2

0808 10 80 AR 105,0
CA 95,7

CN 84,2

Us 116,6

77 100,4

0808 20 50 AR 86,7
CL 1271

uUs 104,2

ZA 83,0

77 100,3

() Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, str. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 166/2007
z dnia 16 lutego 2007 r.

dotyczace klasyfikacji niektérych towaréw w Nomenklaturze Scalonej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej
i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (1),
w szczegllnosci jego art. 9 ust. 1 lit. a),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenkla-
tury Scalonej zalaczonej do rozporzadzenia (EWG) nr
2658/87 konieczne jest przyjecie Srodkéw dotyczacych
klasyfikacji towar6w okreslonych w zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzenie (EWG) nr 2658/87 ustalifo Ogélne
reguly interpretacji Nomenklatury Scalonej. Reguly te
stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury, catko-
wicie lub cze$ciowo opartej na Nomenklaturze Scalonej,
badZ takiej, ktéra dodaje do niej jakikolwiek dodatkowy
podpodzial i ktdra jest ustanowiona przez specyficzne
postanowienia wspélnotowe, w celu stosowania Srodkoéw
taryfowych i innych $rodkéw odnoszacych si¢ do obrotu
towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogélnych regul,
towary opisane w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia powinny
by¢  klasyfikowane do kodéw CN  wskazanych
w kolumnie 2., na mocy uzasadnien okreslonych
w kolumnie 3.

(4)  Wlasciwe jest zapewnienie, Ze wigzgca informacja tary-
fowa wydana przez organy celne panstw cztonkowskich
odno$nie do klasyfikacji towaréw w Nomenklaturze
Scalonej, ktdra nie jest zgodna z niniejszym rozporza-
dzeniem, moze by¢ nadal przywolywana przez otrzymu-
jacego przez okres trzech miesigcy, zgodnie z art. 12
ust. 6 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajacego Wspdlnotowy
Kodeks Celny (2).

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Towary opisane w kolumnie 1. tabeli zamieszczonej
w zalaczniku musza by¢ klasyfikowane w Nomenklaturze
Scalonej do kodéw CN wskazanych w kolumnie 2. tej tabeli.

Artykut 2

Wiazaca informacja taryfowa wydana przez organy celne
panstw czlonkowskich, ktéra nie jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, moze by¢ nadal przywolywana przez okres
trzech miesigcy, zgodnie z art. 12 ust. 6 rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 lutego 2007 r.

(") Dz.U. L 256 z 7.9.1987, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1930/2006 (Dz.U. L 406 z 30.12.2006,
str. 9).

W imieniu Komisji
Laszlé KOVACS
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363
z 20.12.2006, str. 1).
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Opis towaréw

Klasyfikacja
(kod CN)

Uzasadnienie

(1)

@

G)

. Zestaw artykuléw toaletowych pakowany do

sprzedazy detalicznej, skladajacy sie z:
— kubka,
— mydelniczki,

— cylindrycznego pojemnika na szczoteczki do
ze¢bdw, oraz

— dozownika na mydlo w plynie.

Dozownik na mydlo w plynie sklada sig
z pojemnika ceramicznego Wyposazonego
w pompke z tworzywa sztucznego. Pozostale
artykuly wykonane s3 z ceramiki.

Wszystkie artykuly posiadaja ten sam wzor.
Sa one do uzytku jako artykuly toaletowe.
(Patrz: fotografia) (*)

6912 00 50

Klasyfikacja jest wyznaczona przez reguly 1, 3b)
i 6 Ogolnych regul interpretacji Nomenklatury
Scalonej oraz brzmienie kodéw CN 6912 00
i 691200 50.

Artykuly toaletowe, jak przedstawiono, stanowig
zestaw w znaczeniu ogélnej reguly interpretacji
3 b).

Zestaw ma by¢ klasyfikowany wedlug materiatu
(ceramika), ktéry nadaje mu jego zasadniczy
charakter.

. Artykul skladajacy si¢ z:

— deski sedesowej z tworzywa sztucznego
z pokryws,

— ruchomego, elektromechanicznego spryski-
wacza, oraz

— urzadzenia elektrotermicznego.

Produkt spelnia kilka funkeji, takich jak:
podgrzewanie ~ wody,  rozpylanie  wody
i suszenie powierzchni.

8516 79 70

Klasyfikacja jest wyznaczona przez reguly 1, 3c)
i 6 Ogolnych regul interpretacji Nomenklatury
Scalonej oraz brzmienie kodéw CN 8516,
8516 79 1 8516 79 70.

Produkt jest artykulem zlozonym, skladajacym si¢
z réznych elementéw. Kazda czg$¢ skladowa jest
mozliwa do zaklasyfikowania do réznych pozycji
(jako artykuly sanitarne z tworzywa sztucznego do
pozycji 3922; jako elektromechaniczny sprysku-
jacy sprzet gospodarstwa domowego do pozycji
8509 oraz jako urzadzenie elektrotermiczne do
pozycji 8516).

Zaden z elementéw nie nadaje produktowi jego
zasadniczego charakteru.

Produkt jest zatem mozliwy do zaklasyfikowania
zgodnie z ORI 3c) do pozycji 8516 (w kolejnosci
numerycznej ostatnia z pozycji mozliwych do
zastosowania).

. Aparat skladajacy sie z:

— odbiornika radiowego AM/FM,

— siedmiokanatowej sekcji wzmacniacza,
— cyfrowego procesora dzwigku,

— konwertera przetwornika wideo, oraz
— pilota zdalnego sterowania.

Produkt ten przeznaczony jest do zapewniania
w domu rozrywki audio i wideo.

Urzadzenie jest zdolne do odbierania sygnatéw
z réznych Zrddel (np. odtwarzacza DVD,
odbiornika satelitarnego, odtwarzacza kaseto-
wego, urzadzenia wideo do zapisu).

Sygnaly dzwigkowe moga by¢ dekodowane
i przesylane do przetwornikow cyfrowych/
analogowych przed ich wzmocnieniem.

Sygnaly wideo sa synchronizowane z sygnalem
dzwigkowym. Moga by¢ one réwniez wzmoc-
nione w celu dostarczenia lepszej jakosci
obrazu.

852799 00

Klasyfikacja jest wyznaczona przez reguly 1 i 6
Ogélnych  regul  interpretacji Nomenklatury
Scalonej, uwage 3 do sekcji XVI oraz brzmienie
kodéw CN 8527 i 8527 99.

W rozumieniu uwagi 3 do sekcji XVI, elementem,
ktory zapewnia gtéwna funkcje ztozonej maszyny,
jest odbiornik radiowy.

Wzmocnienie i przetwarzanie diwigku oraz
synchronizacja i wzmocnienie wideo uwazane sg
za funkcje drugorzedne w poréwnaniu do odbioru
radiofonicznego.

W konsekwengji ta zloZona maszyna jest mozliwa
do zaklasyfikowania jako aparatura odbiorcza do
radiofonii do kodu CN 8527 99 00.
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1

@

()

4. Nowy, tréjkolowy pojazd  mechaniczny | 8704 23 91 | Klasyfikacja jest wyznaczona przez reguly 1 i 6
z silnikiem tlokowym wewngtrznego spalania Ogolnych  regul interpretacji Nomenklatury
0 zaplonie samoczynnym oraz Scalonej, uwage 3 do dzialu 87 oraz brzmienie
o dopuszczalnej masie catkowitej wynoszacej kodéw CN 8704, 8704 23 i 8704 23 91.
ponad 20 t. Podwozie samochodowe z zainstalowang kabing,
Pojazd skfada si¢ z podwozia samochodowego na ktérym mozna zamontowaé rdznego rodzaju
z zainstalowang kabing. transportowe maszyny budowlane lub maszyny
Podczas zgloszenia nie ma zainstalowanych rolnilcze. (n1etworzz.;ce 1n.tegret1)ln,egokl urzle(;dzema
transportowych maszyn budowlanych lub meg .aarlnczgriego), nie moze by¢ klasyfikowane
maszyn rolniczych. W dziale o4
Zgodnie z uwaga 3 do dzialu 87 jest ono klasyfi-
kowane do pozycji 8704.
Patrz takze Noty wyjasniajace do HS dla pozycji
8432, 8704 i1 8705.
5. Nowy, tréjkolowy pojazd  mechaniczny | 870590 90 | Klasyfikacja jest wyznaczona przez reguly 1 i 6
z silnikiem tlokowym wewngtrznego spalania Ogolnych  regul interpretacji Nomenklatury
0 zaplonie samoczynnym oraz Scalonej oraz brzmienie kodéw CN 8705,

o dopuszczalnej masie catkowitej wynoszacej
ponad 20 t.

Pojazd sklada si¢ z podwozia samochodowego
z zainstalowang kabing. Do celéw rolniczych na
podwoziu zamontowany jest roztrzasacz do
substancji stalych (maszyna robocza).

Pojazd moze réwniez jezdzi¢ po drogach
publicznych.

870590 i 8705 90 90.

Pojazd ten nie jest samobiezng maszyna kolowa
objeta pozycja 8432, poniewaz na podwoziu
samochodowym  mozna  zamontowaé  kilka
rodzajéw maszyn roboczych.

Pojazd ten jest uwazany za pojazd mechaniczny
specjalnego przeznaczenia w rozumieniu pozycji
8705, poniewaz  podwozie samochodowe
z zainstalowang kabing oraz maszyna robocza
nie tworza integralnego urzadzenia mechanicz-
nego.

Patrz takze: Noty wyjasniajace do HS dla pozydji
8432 i 8705.

(*) Fotografia ma charakter wylacznie informacyjny.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 167/2007
z dnia 20 lutego 2007 r.
dotyczace wniosk6w o przyznanie $wiadectw przywozowych na ryz pochodzacy z Egiptu
w ramach kontyngentu taryfowego przewidzianego w rozporzadzeniu (WE) nr 196/97
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, () W zwiazku z tym, dla wnioskéw o wydanie pozwolenia

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie rady (WE) nr 1785/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku

ryzu (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2184/96 z dnia 28
pazdziernika 1996 r. dotyczace przywozu do Wspélnoty ryzu
pochodzgcego i sprowadzanego z Egiptu (3),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 196/97 z dnia
31 stycznia 1997 r. ustanawiajace szczegélowe zasady stoso-
wania rozporzadzenia Rady (WE) nr 2184/96 dotyczacego
przywozu do Wspélnoty ryzu pochodzacego i sprowadzanego
z Egiptu (%), w szczegdlnosci jego art. 1 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Artykut 4 ust. 3 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 19697
stanowi, ze Komisja musi ustali¢ jednolita stope procen-
towg obnizki dla ilosci objetych wnioskami, jezeli
wnioski o wydanie pozwolen na przywoz przekraczaja
dostepne ilosci. Artykut ten stanowi réwniez, ze Komisja
powiadamia Pafistwa Czlonkowskie o swojej decyzji
w terminie 10 dni roboczych od dnia zlozenia wnioskow
o wydanie pozwolenia na przywoz.

(2)  Wnioski o wydanie pozwolenia na przywdz ryzu obje-
tego kodem CN 1006, zlozone od dnia 1 wrzesnia
2006 r. do dnia 8 lutego 2007 r., obejmuja ilos¢
32 994 ton, podczas gdy maksymalna dostepna ilo§¢
wynosi 32 000 ton ryzu objetego powyzszym kodem.

(") Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 96. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 797/2006 (Dz.U. L 144
z 31.5.2006, str. 1).

(3 Dz.U. L 292 z 15.11.1996, str. 1.

() Dz.U. L 31 z 1.2.1997, str. 53. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzgdzeniem (WE) nr 1950/2005 (Dz.U. L 132 z 29.11.2005,
str. 18).

na przywoéz zlozonych dnia 8 lutego 2007 r., korzysta-
jacych z obnizki cla przewidzianej w rozporzadzeniu
(WE) nr 2184/96, powinna zosta¢ ustalona jednolita
stopa procentowa obnizki, przewidziana w art. 4 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 196/97.

(4)  Na biezacy rok gospodarczy nie powinny by¢ wydawane
dalsze pozwolenia na przywoéz zezwalajace na zastoso-
wanie obnizonych cel.

(5)  Ze wzgledu na ich przedmiot, przepisy niniejszego
rozporzadzenia stajg si¢ skuteczne z chwilg ich opubli-
kowania w Dzienniku Urzedowym,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Whioski o wydanie pozwolenia na przywdz ryzu objetego
kodem CN 1006 i korzystajacego z obnizki cel przewidzianej
w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 2148/96, zlozone dnia 8
lutego 2007 r., o ktérych powiadomiono Komisje, stanowia
podstawe do wystawienia pozwolel na objete wnioskiem ilosci
pomnozone przez procentowa stawke obnizki wynoszaca
80,123148 %.

Artykut 2

Pozwolenia na przywéz przewidziane rozporzadzeniem (WE) nr
2148/96 nie s3 juz wystawiane w odniesieniu do wnioskoéw
0 pozwolenie na przywéz ryzu objetego kodem CN 1006,
ztozonych od dnia 9 lutego 2007 r.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publi-
kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2007 r.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju
Obszaréw Wiejskich
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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktérych publikacja nie jest obowigzkowa)

DECYZJE

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 20 lutego 2007 r.

zmieniajaca decyzj¢ nr 92/452[EWG w odniesieniu do niektorych zespoléw pobierania i produkcji
zarodkéw w Stanach Zjednoczonych Ameryki

(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 481)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2007/122/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajagc  dyrektywe Rady 89/556/EWG z dnia
25 wrzesnia 1989 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwie-
rzat, regulujacych handel wewnatrzwspélnotowy oraz przywoz
z  panstw trzecich  zarodkéw  bydla  domowego ('),
w szczegblnosci jej art. 8 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Decyzja Komisji 92/452/EWG z dnia 30 lipca 1992 r.
ustanawiajgca wykazy zespoléw pobierania zarodkéw
i zespolow produkcji zarodkéw  zatwierdzonych
w pafistwach trzecich do wywozu do Wspdlnoty
zarodkéw bydlecych (%) stanowi, Ze panstwa czlonkow-
skie moga sprowadza¢ zarodki z panstw trzecich tylko
w przypadku, gdy zostaly one pobrane, przetworzone
i przechowane przez zespoly pobierania zarodkéw
wymienione w tej decyzji.

(2)  Stany Zjednoczone Ameryki wystapily z wnioskiem
o wprowadzenie zmian do wykazu w odniesieniu do
zapisow dotyczacych tego kraju, w szczegdlnosci
o wprowadzenie zmiany adresu jednego osrodka.

() Dz.U. L 302 z 19.10.1989, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
decyzja Komisji 2006/60/WE (Dz.U. L 31 z 3.2.2006, str. 24).

(3 Dz.U. L 250 z 29.8.1992, str. 40. Decyzja ostatnio zmieniona
rozporzqdzemem (WE) nr 1792/2006 (Dz.U. L 362
z 20.12.2006, str. 1).

(3)  Stany Zjednoczone Ameryki przedstawily gwarancje
w zakresie przestrzegania odpowiednich zasad okreslo-
nych w dyrektywie 89/556/EWG, a stuzby weterynaryjne
tego pafistwa oficjalnie zatwierdzily odnosny zespél
pobierania zarodkéw przeznaczonych do wywozu do

Wspdlnoty.

(4 Nalezy  zatem  odpowiednio  zmieni¢  decyzj¢
92/452/EWG.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne

z opinia Stalego Komitetu ds. Laficucha ZywnoSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalaczniku do decyzji 92/452/EWG wprowadza si¢ zmiany
zgodnie z zalacznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzj¢ stosuje si¢ od trzeciego dnia po jej opubliko-
waniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja jest skierowana do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2007 r.
W imieniu Komisji

Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji

ZALACZNIK

Pozycja dotyczaca zespolu pobierania zarodkéw w Stanach Zjednoczonych Ameryki nr 99MI105 w zataczniku do decyzji
92/452/EWG otrzymuje brzmienie:

JUSA 99MI105 E4 Northstar Select Sires Dr. Jeffrey Adams”
2471 4% ST
Shelbyville, MI 49344
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DECYZJA KOMISJI
z dnia 20 lutego 2007 r.

przyznajaca odstepstwo dla Wloch na mocy dyrektywy Rady 92/119/JEWG dotyczace przewozu
$win przeznaczonych do uboju do rzezni, ktéra znajduje si¢ w obszarze zapowietrzonym, po
drogach publicznych i prywatnych

(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 499)

(Jedynie tekst w jezyku wloskim jest autentyczny)
(2007/123/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 92/119/EWG z dnia 17 grudnia
1992 r. wprowadzajaca ogdlne wspdlnotowe Srodki zwalczania
niektérych chordb zwierzat i szczegdlne Srodki odnoszace
si¢ do choroby pecherzykowej $win (1), w szczegdlnosci pkt 7
ppkt 2 lit. d) zalgcznika 11 do niej,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dnia 15 listopada 2006 r. wlasciwy organ we Wloszech
ustanowil obszar zapowietrzony wokdl ogniska choroby
pecherzykowej $wih w gminie Romano di Lombardia,
w prowingji Bergamo, zgodnie z art. 10 dyrektywy
92/119/EWG.

(2) W zwiazku z tym wprowadzono zakaz przemieszczania
i przewozu $win na drogach publicznych i prywatnych
w tym obszarze zapowietrzonym.

(3)  Jednak Wlochy zlozyly wniosek o przyznanie odstepstwa
od tego zakazu dla przewozu $wifi przeznaczonych do
uboju, przybywajacych spoza wspomnianego obszaru
zapowietrzonego i bedacych w drodze do rzezni poto-
zonej na tym obszarze, po drogach publicznych
i prywatnych wewnatrz obszaru zapowietrzonego.

(49 Nalezy zatem  wprowadzi¢  takie  odstgpstwo,
z zastrzezeniem warunku, ze Wlochy zastosujg rygorys-
tyczne $rodki kontroli i ostroznosci gwarantujace wyeli-
minowanie ryzyka rozprzestrzeniania si¢ choroby.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

() Dz.U. L 62 z 15.3.1993, str. 69. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2006/104/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 352).

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Wilochy moga zezwoli¢ na przewdz $win przeznaczonych
do uboju przybywajacych spoza obszaru zapowietrzonego usta-
nowionego dnia 15 listopada 2006 r. wokdt ogniska choroby
pecherzykowej $win, ktére wystgpilo w gminie Romano di
Lombardia, prowincja Bergamo (,$winie”), bedacych w drodze
do rzezni ,IMC nr 825 M” (,rzeznia”), po drogach publicznych
i prywatnych w tym obszarze zapowietrzonym, pod nastepuja-
cymi warunkami:

a) wysylka $win podlega obowigzkowi zgloszenia przez urze-
dowego lekarza weterynarii odpowiedzialnego za gospodar-
stwo pochodzenia urzgdowemu lekarzowi weterynarii rzezni
z co najmniej 24-godzinnym wyprzedzeniem;

b) przewéz $wini do rzezni musi odbywal si¢ korytarzem;
Wilochy z wyprzedzeniem ustanawiaja szczegdly dotyczace
tego korytarza;

¢) pojazdy uzywane do przewozu $win musza by¢ opieczgto-
wane przez wlasciwy organ przed wjazdem lub przy wijez-
dzie na korytarz; podczas zapieczgtowania wlasciwy organ
musi zapisa¢ numer rejestracyjny pojazdu i liczbe przewozo-
nych nim $wify;

d) po przybyciu do rzeini wlasciwy organ:

i) sprawdza i usuwa pieczg¢ na pojezdzie;

ii) jest obecny przy wyladowywaniu $win;

iii) zapisuje numer rejestracyjny pojazdu i liczbe znajduja-
cych sie w nim $win.
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2. Kazdy pojazd przewozacy S$winie do rzezni, natychmiast po wyladowaniu, zostaje poddany
czyszczeniu i dezynfekeji pod urzedows kontrolg oraz zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Wtoskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lutego 2007 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 134/2007 z dnia 13 lutego 2007 r. ustalajacego refundacje
wywozowe w ramach systeméw Al i B w sektorze owocéw i warzyw (pomidory, pomaraficze, cytryny,
winogrona stotowe i jabtka)

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 42 z dnia 14 lutego 2007 r.)

Strona 16, rozporzadzenie otrzymuje brzmienie:

~ROZPORZADZENIE KOMIS]I (WE) NR 134/2007
z dnia 13 lutego 2007 r.

ustalajace refundacje wywozowe w ramach systeméw Al i B w sektorze owocow i warzyw
(pomidory, pomaraficze, cytryny i jablka)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2200/96 z dnia
28 pazdziernika 1996 r. w sprawie wspdlnej organizacji
rynku owocdw i warzyw (!), w szczegdlnosci jego art. 35
ust. 3 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1961/2001 (3 usta-
nawia zasady stosowania refundacji wywozowych
w sektorze owocOw i warzyw.

(20 W mysl art. 35 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2200/96,
w zakresie niezbednym dla umozliwienia znaczacego
gospodarczo  wywozu, produkty wywozone przez
Wspélnote moga podlega¢ refundacji wywozowej,
uwzgledniajacej granice wynikajace z porozumien zawar-
tych zgodnie z art. 300 Traktatu.

(3)  Zgodnie z art. 35 wust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 2200/96 nalezy dbal, aby przeplywy handlowe
wywolane wcze$niej przez system refundacji nie zostaly
zaktocone. Z tego powodu i z powodu sezonowosci
wywozéw owocdw i warzyw nalezy ustali¢ ilodci prze-
widziane dla kazdego produktu, na podstawie nomenkla-
tury produktéw rolnych dla refundacji wywozowych
ustanowionej  rozporzadzeniem  Komisji  (EWG)

() Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 47/2003 (Dz.U. L 7
z 11.1.2003, str. 64).

() Dz.U. L 268 z 9.10.2001, str. 8. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (DzU. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

nr 3846/87 (}). Illosci te powinny zostal podzielone
z uwzglednieniem stopnia, w jakim rozpatrywane
produkty latwo si¢ psuja.

4 W mysl postanowiefi art. 35 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 2200/96 przy ustalaniu refundacji uwzglednia sig
istniejaca sytuacje lub tendencje w odniesieniu do cen
i dostgpnosci owocéw i warzyw na rynku Wspdlnoty
oraz do cen stosowanych w handlu miedzynarodowym.
Nalezy réwniez uwzgledni¢ koszty wprowadzenia do
obrotu i koszty transportu oraz gospodarcze aspekty
proponowanego wywozu.

(5)  Zgodnie z art. 35 wust. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 2200/96 ceny rynkowe Wspdlnoty sa ustalane
z uwzglednieniem cen, ktére sa najbardziej korzystne
z punktu widzenia wywozu.

(6)  Sytuacja na rynkach $wiatowych lub specyficzne wymogi
niektérych rynkéw moga wyméc konieczno$é zréznico-
wania refundacji do okreslonego produktu, w zaleznosci
od jego miejsca przeznaczenia.

(7)  Pomidory, pomarancze, cytryny i jablka klasy ekstra I i Il
wedlug wspdlnych norm jakosci moga obecnie podlegaé
znaczacym gospodarczo wywozom.

(8)  Aby umozliwi¢ najbardziej efektywne wykorzystanie
dostepnych zasobéw i uwzgledniajac strukture wywozow
ze Wspdlnoty, nalezy ustali¢ refundacje wywozowe
zgodnie z systemami Al i B.

(9)  Komitet Zarzadzajacy ds. Swiezych Owocéw i Warzyw
nie wydal opinii w terminie wyznaczonym przez jego
przewodniczacego,

() Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 1854/2006 (Dz.U. L 361
z 19.12.2006, str. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. W odniesieniu do systemu Al — stawki refundacji, okres
skladania wnioskéw o refundacje i przewidziane ilosci dla
rozpatrywanych  produktéw sa ustalone w zalaczniku.
W odniesieniu do systemu B — indykatywne stawki refundaciji,
okres skladania wnioskéw o pozwolenia i przewidziane ilosci
dla rozpatrywanych produktéw sg ustalone w zalaczniku.

2. Pozwolenia wydane z tytulu pomocy zywnosciowej,
okreslone w art. 16 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1291/2000 (!), nie sg wliczane do kwalifikujacych si¢ ilosci,
okreslonych w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 22 lutego
2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 lutego 2007 r.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2006 (Dz.U. L 365
z 21.12.2006, str. 52).



L 52/14 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 21.2.2007

ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 13 lutego 2007 r. ustalajacego refundacje wywozowe w sektorze owocow
i warzyw (pomidory, pomaraficze, cytryny i jablka)

System Al System B
Okres skladania wnioskow: Okres sktadania wnioskéw o pozwolenia:
Miei 22.2.2007-23.6.2007 1.3.2007-30.6.2007
Kod produktu (*) 1gsee. ,
przeznaczenia (%) Indvkatywna stawka
Stawka refundacji Przewidziane iloci ney re%:;?:lac'i Przewidziane iloci
(EUR/t netto) 0 (EURt net’m) 0
070200 00 9100 A00 20 20 6 000
08051020 9100 A00 28 28 16 667
08055010 9100 A00 50 50 3667
0808 10 80 9100 F09 22 22 31 667

Kody produktow s3 okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze zmianami.
(» Kody miejsc przeznaczenia serii ,A” sa okreSlone w zalaczniku II do rozporzadzenia (EWG) nr 3846/87.

Pozostale miejsca przeznaczenia sa okrelone nastepujaco:

F09: Nastepujgce miejsca przeznaczenia:

— Norwegia, Islandia, Grenlandia, Wyspy Owcze, Albania, Bo$nia i Hercegowina, Chorwacja, Byla Jugostowianiska Republika Macedonii, Serbia i Czarnogéra
(wlacznie z Kosowem, wedtug okreslenia zawartego w rezolucji 1244 Rady Bezpieczefistwa Narodéw Zjednoczonych z dnia 10 czerwca 1999 r), Armenia,
Azerbejdzan, Bialorus, Gruzja, Kazachstan, Kirgizja, Moldowa, Rosja, Tadzykistan, Turkmenia, Uzbekistan, Ukraina, Arabia Saudyjska, Bahrajn, Katar, Oman,
Zjednoczone Emiraty Arabskie (Abu Zabi, Dubaj, Szardza, Adzman, Umm Al-Kajwajn, Ras al-Chajma, Fudzajra), Kuwejt, Jemen, Syria, Iran, Jordania, Boliwia,
Brazylia, Wenezuela, Peru, Panama, Ekwador i Kolumbia,

— kraje i terytoria Afryki, z wylaczeniem Republiki Potudniowej Afryki,

— miejsca przeznaczenia okre$lone w art. 36 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 800/1999 (Dz.U. L 102 z 17.4.1999, str. 11).”
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Sprostowanie do decyzji nr 1903/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r.
ustanawiajacej program Kultura (2007-2013)

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 378 z dnia 27 grudnia 2006 r.)

Publikacja tej decyzji w powyzszym numerze Dziennika Urzedowego zostaje uniewazniona.

Publikacja tego samego dokumentu jako ,decyzja nr 1855/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia
2006 r.” w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej L 372 z dnia 27 grudnia 2006 r., str. 1, pozostaje wazna.

Sprostowanie do rozporzadzenia (WE) nr 1928/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r.

zmieniajgcego rozporzadzenie Rady (EWG) nr 571/88 w sprawie organizacji badan statystycznych Wspélnoty

dotyczacych struktury gospodarstw rolnych, w odniesieniu do ram finansowych na lata 2007-2009
i maksymalnego wkladu finansowego Wspélnoty na rzecz Bulgarii i Rumunii

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 406 z dnia 30 grudnia 2006 r.)

Publikacja tego rozporzadzenia w powyzszym Dzienniku Urzedowym zostaje uniewazniona.

Publikacja tego samego dokumentu jako ,Rozporzadzenie (WE) nr 1890/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
20 grudnia 2006 r.” w Dz.U. L 386 z dnia 29 grudnia 2006, p. 12, pozostaje wazna.
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Sprostowanie do dyrektywy Rady 2001/110/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszacej si¢ do miodu
(Dziennik Urzgdowy Wspdlnot Europejskich L 10 z dnia 12 stycznia 2002 r.)
(Polskie wydanie specjalne, rozdzial 13, tom 27, str. 179)

Strona 51 (wydanie specjalne str. 183), zalacznik II, pkt 4 tiret drugie:

zamiast: ,— w miodzie spadziowym i w miodzie kasztanowym oraz
ich mieszankach, z wyjatkiem wymienionych ponizej nie wigcej niz 0,8 mS/cm”,
powinno byé: ,— w miodzie spadziowym i w miodzie kasztanowym oraz

ich mieszankach, z wyjatkiem wymienionych ponizej nie mniej niz 0,8 mS/cm”.
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